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WYRAZENIE MEODE WILKI WE WSPOLCZESNYM
JEZYKU POLSKIM

W polszczyznie utrwalilo sie potaczenie miode wilki, co mogto by¢
konsekwencja oddzialywania filmu w rezyserii J. Zamojdy o tym samym
tytule [1995; scenariusz Jaroslaw Zamojda i Jacek Dabata].! Wyraze-
niem tym mozna bylo okresli¢ niektérych mlodych bohateréw filmu.

Niektorzy odbiorcy wspoétczesnych mediow moga uwazac, ze zwia-
zek frazeologiczny miode wilki utrwalil sie dzieki oddziatywaniu pio-
senki Jacka Kaczmarskiego.? Z utworéow barda ,,Solidarnosci” pochodzi
wiele stalych potaczen stownych funkcjonujacych dzis w polszczyznie,
por. np. fraze mury rung.

Jacek Kaczmarski to ikona polskiej kultury. Byl piosenkarzem, kompozytorem,
tworca tekstow, ale takze poeta i prozaikiem. W §wiadomosci polskiego spoleczenstwa
jest gléwnie znany dzieki piosenkom o tematyce spotecznej, politycznej i historyczne;j.3

Oto fragment tekstu zrédlowego zawierajacego wyrazenie miode wilki:

J. Kaczmarski, Obtawa [tytul]

Skulony w jakiej$ ciemnej jamie smacznie sobie spat

I spaly mate wilczki dwa — zupelnie Slepe jeszcze

Wtem stary wilk przewodnik, co zycie dobrze znat

Leb podniést, warknal groznie, az mna szarpnely dreszcze
Poczulem nagle wokoét siebie nienawistna won

Won, ktéra ttumi wszelki spokdj, zrywa wszystkie sny

Z daleka ktos$ gdzie§ krzyknat, nagle krotki rozkaz: gon —
I z czterech stron wypadly na nas cztery goncze psy!

1 Mtode wilki, rez. J. Zamojda, scen. J. Zamojda i J. Dabata, Telewizja Polska
S.A., 2010, plyta DVD.

2 Por. D. Potowniak-Wawrzonek, Frazeologizmy i skrzydlate stowa wywo-
dzqce sie z piosenek oraz modyfikacje tych polaczen (na wybranych przykla-
dach), Krakow 2021, s. 132-135.

3 https://www.polskieradio24.pl/130/6808/Artykul/2182407,Czy-mlode-
pokolenie-zna-tworczosc-Jacka-Kaczmarskiego [dostep: 24.03.2020].
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Obtawa! Obtawa! Na mtode wilki obtawa!

Te dzikie zapalczywe

W gestym lesie wychowane!

Krag $niegu wydeptany! W tym kregu plama krwawa!
Ciala wilcze ktami goficzych pséw szarpane! (...)
Wypadlem na otwartg przestrzen, piane z pyska toczac,
Lecz tutaj tez ze wszystkich stron — zla mnie otacza wor!
A mysliwemu, co mnie dojrzal, juz sie Smieja oczy

I reka pewna, niezawodna podnosi w gére bron!

Rzucam sie w bok, na oslep gnam, az ziemia spod tap tryska
I wtedy pada pierwszy strzal, co kark mi rozszarpuje.
Weciaz pedze, stysze jak on klnie! Krew mi pltynie z pyska.
On strzela po raz drugi! Lecz teraz juz pudhuje!

Oblawa! Obtawa! Na mtode wilki obtawal (...)

I gina ciagle wilki mtode na catym wielkim Swiecie

Nie dajcie z siebie zedrze¢ skor! Broncie sie i wy!

O, bracia wilcy! Broncie sie nim wszyscy wyginiecie!
Obtawa! Obtawa! Na mtode wilki obtawal*

Analiza znaczenia wyrazenia mtode wilki oraz modyfikacji tego fraze-
ologizmu prowadzi do wniosku, ze oddzialywanie wskazanego powyzej
filmu w rezyserii J. Zamojdy jest tutaj dominujace. W utworze filmowym
nastepuje konfrontacja hierarchii wartosci, wpojonej wchodzacej w zycie
mtlodziezy przez rodzicow, z nowsa rzeczywistoscia, ktéra napawa stra-
chem, poczuciem niepewnosci itp. Gléwny bohater Mtodych wilkéw musi
zmierzy¢ sie z pytaniami o sens i granice uczciwosci, o konsekwencje filo-
zofii tatwego pieniadza”, o moralne drogowskazy w swiecie oSmieszonych
i niszczonych wartosci. Pytania te sa aktualne dla wielu mtodych Pola-
kow (by¢ moze stanowia one rowniez klucz do rozszyfrowania ich wrazli-
wosci). Zwiazek wyrazowy miode wilki odnotowata m.in. B. Nowakowska
w pracy Nowe polaczenia wyrazowe we wspotczesnej polszczyznie.® Ba-
daczka stwierdzila, ze analizowanym wyrazeniem okresla sie dzi§ ,mto-
dych, przedsiebiorczych, przebojowych ludzi szybko robiacych kariere,
odnoszacych spektakularne sukcesy w jakiej$ dziedzinie”.® Wydaje sie,
ze W znaczeniu polaczenia ujawniajg sie takze inne semy, ktore zreszta
sa istotne dla stereotypu wilka, istniejacego w polszczyznie, tj. wyrozniki:
‘drapiezny’, ‘agresywny’ (por. takze eksplikacje jednostki, pochodzacej od
wyrazu wilk, ktéra funkcjonuje w socjolekcie przestepczym — wilczyé sie
‘ztoscic sie, denerwowacd sie”). W stereotypie wilka wyrdzniajg sie takze
takie istotne w tym wypadku cechy jak: ‘wrogi’, ‘nieufny’, ‘dziki’, ‘niebez-
pieczny dla czlowieka’ (ujawniaja sie one np. w nastepujacych statych

4 J. Kaczmarski, Obtawa, stowa J. Kaczmarski, muzyka J. Kaczmarski [w:]
Krzyk [dokument dzwiekowy], ,Polskie Nagrania Muza” 1989, ptyta LP.

5 B. Nowakowska, Nowe polqczenia wyrazowe we wspéblczesnej polszczyz-
nie, Krakéw 2005, s. 51, 62.

6 Op. cit., s. 62.

7 STGP, s. 632.
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potaczeniach: ktos patrzy na kogos wilkiem ktos patrzy wrogo, nieuf-
nie’; cztowiek cztowiekowi wilkiem; wilczy apetyt, wilczy gléd ‘silny, cho-
robliwy’; wilcze prawo ‘bezprawie’; wilczy bilet, wilcze jagody ‘gatunek
silnie trujacych jagod’ itp.). Slady wskazanych ostatnio cech odzwiercie-
dlaja sie m.in. w tym, ze osoby okreslane jako miode wilki nie poddaja sie
wielu ogodlnie przyjetym zasadom, nie tkwia w skostniatych schematach;
czesto ,atakujg” ludzi, funkcjonujacych juz od pewnego czasu w okreslo-
nych sferach. Niektorzy, by zrobi¢ sobie miejsce, nie wahaja sie niszczy¢
rzeczy, osOb, ktore stang na ich drodze, stad otoczenie moze odczuwac
przed nimi strach, lek, rodzi sie poczucie zagrozenia, niebezpieczenstwa.
Pamietajmy jednak, ze wiele osob, okreslanych mianem mtodych wilkéw,
ma Swieze, otwarte umysty, dalekie od schematyzmu. Dlatego tez niejed-
nokrotnie podwazaja one pewne przyjete ogolnie teorie, zasady itp., ,ata-
kuja” szanowane autorytety, pozycje lideréw itd. Dziatlania takie moga
miec¢ bardziej lub mniej racjonalne przestanki, bo mlodosc¢ to zwiekszona
ekspresywnosc¢, czasem agresywnosé, bunt itd., por. chociazby potacze-
nie mlodzi gniewni. Oprécz wyroznionych jednostek o okreslonej cha-
rakterystyce znaczeniowej, stereotypow, utrwaleniu sie potaczenia mtode
wilki o okreslonym znaczeniu naddanym moze sprzyja¢ funkcjonowanie
W polszczyznie wyrazu mitody, mtodzi® m.in. w znaczeniu ‘mtody czlo-
wiek’, ‘mlodzi ludzie’ (tak okresla sie np. mlodsze rodzenstwo,® uczniéw
z mtodszych klas,!® mtodych wojskowych!! itp.). W jezyku polskim — za-
réowno w rejestrze ogélnym, jak i w socjolektach — wystepuje takze kilka
innych polaczen, oznaczajacych mtodych ludzi — struktura tych statych
zwiazkoéw wyrazowych moze opierac sie na schemacie: czton adnomi-
nalny mtody + komponent nominalny, np. miody a. mtodszy S$cigacz
‘mlodsza klasa’; ‘uczen nizszej klasy sledzacy innych i donoszacy nauczy-
cielom’.!? Nalezaloby takze zwroci¢ uwage na znaczenie takich utrwalo-
nych potaczen slownych, funkcjonujacych w jezyku ogélnym, jak: miody
talent ‘mloda osoba utalentowana w jakiej$ dziedzinie’,'® mloda kadra,
miode sily ‘mtodzi ludzie rozpoczynajacy swoja dzialalnos¢ w jakiejs dzie-
dzinie’.'* Niektore z elementéw semantycznych wyréznionych w tych de-
finicjach ujawniajq sie takze w znaczeniu wyrazenia mtode wilki. Warto
w tym miejscu przedstawi¢ przeglad kilku przykladowych egzemplifika-
cji, w ktorych pojawilo sie polaczenie miode wilki o okreslonym znacze-
niu naddanym. W pewnych kontekstach wyrazenie jest nienacechowane,
neutralne, a w innych pojawiaja sie konotacje negatywne.

8 USJP pod red. S. Dubisza, t. 2, Warszawa 2003, s. 890.
9 NSGU, s. 222.

10 Op. cit.

11 Op. cit.

12 Op. cit.

13 USJP pod red. S. Dubisza, t. 2, Warszawa 2003, s. 889.
14 Op. cit.
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Wypowiedz wykladowcy skierowana do studentéw na seminarium: — Nie tylko wy
uczycie sie czego$ ode mnie, ale i ja od was. Znacie wiele jednostek, ktére nie funk-
cjonuja w moich wypowiedziach. Sadze, ze sa one typowe dla waszego slangu lub dla
najnowszej ogélnej polszczyzny. Poza tym macie otwarte umysty, nie tkwicie w starych
schematach. Wielu z was to po prostu miode wilki [Zastyszane, maj 2009].

Mtode wilki [tytul]

Za sprawa programu Miode Wilki portal Magazif otwiera swoje tamy na projekty po-
czatkujacych projektantéw wzornictwa projektowego i wnetrz. Poszukujemy pomy-
sléw na piekne, ale tez nietypowe przedmioty do wnetrz, ktére otaczaja nas na co
dzien: meble, oSwietlenie, przedmioty Zycia codziennego oraz na wyjatkowe, zaska-
kujace wygladem, ergonomia i pomystem projekty wnetrz. Jezeli jestes Mtodym Wil-
kiem — projektantem, ktory postanowil zwigzaé swoja przyszlos¢ ze swiatem wnetrz
i wzornictwem przemystowym zglos§ sie do udzialu w programie. Pokaz swdj projekt
branzowemu swiatu — na MAGAZIF.com. Mtode Wilki: Joanna Muszynska i Mateusz
Waszak. Rok temu poznali§my ich przy okazji konkursu MAGAZIF, Mtode Wilki.
Projekty mtodych wilkéw [§rodtytul]

Co u nich stychad, jak i nad czym obecnie pracuja? O to zapytaliSmy Joanne Mu-
szyniska i Mateusza Waszaka, ktorzy poza prezentowana juz kolekcja lamp, realizuja
réwniez inne projekty — od wnetrz po ogrody [https://magazif.com/mlodewilki/, do-
step: 05.03.2021].

Zobacz, jak ci mlodzi ludzie sie rozpychaja w zyciu. Nie cofna sie przed niczym, by
osiagnaé swoj cel. Straszne sg te miode wilki [Zastyszane, 07.01. 2008].

Sadze, ze warto jeszcze zwroci¢ uwage na innowacje mtode wilki pol-
skiego kina, mtode wilki obozu wladzy i mtode wilki biznesu. W tek-
stach polaczenie mtode wilki zazwyczaj wystepuje w postaci kanonicznej,
rzadziej pojawiaja sie jego modyfikacje. Oto zapowiadane egzemplifikacje,
zawierajace modyfikacje dodajace badanego wyrazenia:

Matgorzata Radkiewicz, Mtode wilki polskiego kina. Kategoria gender w debiutach
lat 90. (tytul ksiazki) [https://wuj.pl/ksiazka/mlode-wilki-polskiego-kina, dostep:
09.11.2021].

Zaufali Zbigniewowi Ziobrze. Mtode wilki obozu wtadzy [tytul]

W Sejmie nie ma juz Stanistawa Piotrowicza, bylego komunistycznego prokuratora,
ktory dotad byt twarza sadowej rewolucji PiS. Teraz ta rewolucja ma twarz ludzi,
ktérzy PRL-u nie pamietaja, bo nie moga. Maja po 20 pare i 30 lat. Jan Kanthak,
Sebastian Kaleta i Jacek Ozdoba, czyli mtode wilki obozu wtadzy. Cala tréjka to
z wyksztalcenia prawnicy, ale swoje kariery zwiazali z polityka. Duzego politycznego
doswiadczenia jeszcze nie maja

[https:/ /tvn24.pl/programy/mlode-wilki-obozu-wladzy-ra1000462-3028505, dostep:
05.03.2021].

Mtode wilki biznesu [tytul]

Od 2005 roku przeszto 4 tys. mlodych przedsiebiorcéw opuscito bramy Akademic-
kich Inkubatoréw Przedsiebiorczosci. Zatrudniaja kilka tysiecy oséb i wypracowuja
przychody rzedu kilkuset milionéw ztotych. Pierwsze inkubatory wspierajace startupy
zaczely powstawaé w USA w latach 50., ale dopiero w latach 80. doszlo do ekspans;ji
tej formy pomocy osobom posiadajacym pomyst na biznes [https:/ /www.bankier.pl/
wiadomosc/Mlode-wilki-biznesu-2328859.html, dostep: 09.11.2021].
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*

We wspolczesnej polszczyznie wystepuje wyrazenie miode wilki,
ktore powstato dzieki wplywowi dwoch réznych komunikatow medial-
nych: filmu w rezyserii J. Zamojdy i piosenki pt. Obtawa Jacka Kaczmar-
skiego. Jest to znamie naszych czaséw — w jezyku polskim funkcjonuje
wiele zwigzkow frazeologicznych, ktore utrwalily sie dzieki oddzialywa-
niu jezyka polityki,'> piosenki,'® filmu, serialu,!” reklamy,!® popularnych
programéw telewizyjnych i radiowych!? itd. W tekstach zazwyczaj reje-
strowany jest badany frazeologizm w postaci kanonicznej, rzadziej poja-
wiaja sie jego modyfikacje. Innowacje wzmacniajg inwariant.
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The expression mlode wilki (young wolves)
in the contemporary Polish language

Summary

The idiom miode wilki (young wolves), with an additional meaning ‘young,
entrepreneurial, go-getting people, who climb the career ladder fast, are
extremely successful in a given field’ exists in the contemporary Polish language.
The meaning of this expression reveals the following semes that are significant
for the stereotype of wolf: ‘predacious’, ‘aggressive’, ‘hostile’, ‘distrustful’,
‘wild’, ‘dangerous for a human being’. Such a meaning of this idiom has been
established under the influence of a film directed by J. Zamojda and the song
titled Obtawa (Hunt) by Jacek Kaczmarski although the impact of the film seems
to be predominant here. In the contemporary Polish texts, the expression miode
wilki can be found in both standard and modified forms: these are usually
innovations with additions, cf. e.g. mtode wilki polskiego kina (young wolves
of the Polish cinematography), mtode wilki obozu wtadzy (young wolves of the
ruling camp), and miode wilki biznesu (young wolves of business).

Keywords: idiom — modification

Trans. Monika Czarnecka





